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AHoTauin:
Y craTTi
woao

KapTUHy

BUKNageHoO
BUBYEHHS LiHHiCHOI
CBiTY B a@HrmifCbKin
XYOOXHiN nitepatypi Ta
BUSIBNEHO  OCHOBHi  LiHHOCTI
HOCIiB aHrniicbkoi MoBW, LLIO
BU3Ha4al0Tb 0COBNMNBOCTI IXHLOT
KOMYHiKaTUBHOI noBeaiHKu.
3’AcoBaHo, Wo ocobnuee micue

OYMK

B niTepartypi AHrnii
XVIII cTonitta HanexmTb
NponoBigHULILKOMY XaHpy,

ocKinbkn 6arato  aHrmincbkmx
NUCbMEHHWKIB 6ynm
cnyxutenamu uepksn. Came
TOMY «MNOEAHAHHS MacTUPCbKMX
npaub i niTepaTtypHoi
pisnbHocTi  6yno  oco6nueo
XapakTepHUM [Ana  aHrnincobKol
KynbTypy TOro 4acy». AKTUBHa
NPUCYTHICTb niTepartopis-
CBSALLEHHUKIB y cycninbHoMy

XWTTI  O3Ha4ana He nuwe
3pyLUEHHS penirinHoi
cBiOOMOCTi [0 cCBiTCbKOI, Ae
Mopanb  cTaBunacs BULLE
3a gormu. AHrnincbka KynbTypa
ccopmyBana BNacHUw
MeHTaniter, AKNN 3a
[ONOMOroK LiHHOCTEN
06’ekTMBYETBCA B niTeparypi,
BM3HAYaE KUTTEBI OPIEHTUPU

i cTpaTerii noBegiHkM i HOCIiB.
Cepen, OCHOBHMX  LiHHOCTEWN,
npuTamMmaHHnX aHrninyam
i BUpaXxeHmx B aHrMinicbkin
nitepatypi, BapTo BUGINWUTK
Taki: aBTOHOMis ocobucTocTi,
OEeMOHCTpaTMBHa  BBIYNMBICTD,
PiBHICTb, MO3UTUBHE MUCIEHHS
Ta emouinHa CTPUMaHICTb,
no6oB 4o npupoau.

Kntoyosi cnosa:
LliHHOCTI; nitepatypHe
MWUCTELTBO; XyAOXHi TBOPY.

AHHOTaUuA:

l'ypos Cepren. OTpaxeHue
CUCTEeMbl LeHHOCTEeA B aHrNUNCKoMn
Xy[0XeCTBEHHOM nuTeparype.

B crtaTtbe N3MOXEHbI B3rnsiabl
Ha M3yyeHWe LIEHHOCTHON KapTWHbl
Mupa B aHrMnACKon nuTepatype
W BbISIBfIEHbl  OCHOBHblE  LIEHHOCTM
HocuTenen aHrnMncKoro A3blKa,
KOTOpble onpeaensitoT 0cobeHHOCTM

X KOMMYHUKaTUBHOrO MOBEAEHUSI.
OnpepeneHo, u4Tto ocoboe MecTo
B nutepatype  Anrnun  XVIII Beka

3aHUMaeT MpPONOBEAHNYECKUIA HKaHp,
MOCKOSIbKY MHorvue aHrnuiickme
nucartenu Oblnu CnyXutenamu
uepksu. iIMeHHO NoaTomy «coyeTaHune
nacTbIpCKMX TPYAOB W MUTepaTypHOM
[esATenbHOCTM OCOBEHHO XapaKTepHO
ONs aHrMUIRCKOW  KynbTypbl  TOro
BpeMeHu». AKTMBHOe MpUCYTCTBUE
nMTepaTopOB-CBALLEHHNKOB

B OOLLIECTBEHHOW XM3HWM  03HA4arno
He TONbKO casur PernurmosHoro
CO3HaHMA K CBETCKOMY, rae Moparnb
CTaBunacb Bbille JOTMbl. AHrIMCKas
KynbTypa ccopmumpoBana
COBGCTBEHHbIV MEHTanuTeT, KOTOPbIN
C NOMOLLIbIO LleHHoCcTEeNn
obbekTuBmpyeTcs B nuteparype,
onpefenser XW3HEHHble OpPWEeHTUPbI
n cTpatermm nosefeHus ee
HocuTenen. Cpeou OCHOBHbIX
LEHHOCTEW, NPUCYLUMX aHrnM4yaHam
1 BblpaXXeHbIM B aHrNUICKoN
nutepaTtype  crnegyet  BblenuUTb
crnegylowmne: aBTOHOMUS  FIMYHOCTW,
AeMOoHCcTpaTmBHas BEXIMBOCTb,
paBeHCTBO, MO3UTUBHOE MbILLIEHNE
1 3MOLMOHanbHas CAEepXaHHOCTb,
no6oBb k Npupoae.

KnioueBble cnoBa:
LUEeHHOCTN, nutTepaTypHOe WCKYyCCTBO,
XyAoXXeCTBEHHble NPON3BEOEHNA.

Resume:

Gurov Serhii. Reflection of the value system in
English fiction.

The article deals with the study of the value picture of
the world in English literature and identifies the main
values of native English speakers, which determine
the features of their communicative behavior in the
English literature. At the heart of any ethno-culture
there is a system of values that determine the culture
of a given people. This system of basic values
throughout the development of the nation is
manifested in various types of art, one of which is
fiction, where the way of life and behavioral motives
of the individual and society as a whole are more
clearly described. At the heart of any culture there is
its inherent system of values, where many of the
values accumulated by human society during the
development of mankind are universal, as they are
accepted by many peoples and nations, but it should
be added that their hierarchy on the value scale in
different cultures is different. For example, Eastern
countries, such as China, are characterized by such
values as the unity of society and Man, family,
respect for parents and elders, while Western
European countries have the primacy of individual
values over social ones, independence, individual
freedom, equality, and others. A special place is
occupied by the preaching genre, because many
English writers were Ministers of the Church, it is "the
combination of pastoral works and literary activity that
is especially characteristic of the English culture of
the XVIII century." The active presence of literary
priests in public life meant not only a shift in religious
consciousness to the secular one, where morality
was placed above dogma. English culture forms its
own mentality, which, with the help of values, is
objectified in literature, determines life guidelines and
behavior strategies. Among the main values that are
inherent in the English people and expressed in
English literature, the following should be identified:
personal autonomy, demonstrative politeness,
equality, positive thinking and emotional restraint, and
love of nature.

Key words:
values; fiction; works of art.

[TocranoBka mpobiemu. B ocHOBY OyIp-aKoi
CTHOKYJIBTYpH IOKIIAJIEHO CUCTEMY I[IHHOCTEH, IO
BHU3HA4Ya€e KyIbTypy Iboro Haponay. Lls cucrema
0a30BMX I[IHHOCTEH TIPOTATOM pO3BHUTKY HaIil
BUSIBIISIETBCSI B PI3HUX BHJAX MHCTELTBA, OJHHUM
I3 KUX € XYAOXHS JiTeparypa, WIO MICTUTh

PO3TOPHYTHI OIMKC CIIOCOOY JKUTTS H MOBEIIHKOBI
MOTHBH OCOOHMCTOCTI 1 CYCIIILCTBA 3arajioM.
KynbTypa KOXHOTO Hapoay TIPYHTYEThCS Ha
BIIACTHBIM #oMy cucremi WiHHOCTEH, YBiOpaBIIN
B cebe  IIHHOCTI, HAKOMHYEHI  CYCHUILCTBOM
YIPOJOBX BIKiB, cepel] SIKHX — YHIBepCalbHi, TaKi,
0 TpHiHATI OaraThbMa HapoJaMH Ta HAIisIMH.
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[Ipote cmig ypaxoByBaTH, IO i€papXis HaBiTh
yHIBEpCaJbHUX LIHHOCTEH Ha IIHHICHIM mKami
B PI3HUX KyJbTypax HeoaHakoBa. Hampuknan, mis
kpain Cxony, 30kpema Kurato, xapakTepHi €qHICTh
CYCHUIBCTBA 1JIIOAMHHM, CiM’f, IIaHYBaHHS OaTbKiB
1 CTapmInx, y KpaiHax 3aximHoi E€pponu
IHOUBIAyallbHI ~ [IHHOCTI ~ TEPEeBAXAIOTh  HAJ
CYCIIJIPHUMH, BHUCOKO IIIHYIOTHCSI HE3aIEKHICTD,
cB0OO1a 0cobKcTOCTI, piBHICTH ToMIO [10, C. 47].
AHami3 OCTaHHIX JOCHIIKEeHb 1 IMyOmiKarii.
BuBuatoun iHHOCTI Pi3HUX KYJIBTYP, MH HEMHUHYYE
CTUKAEMOCS 3 BUBUCHHSM JITEPATypH K CKJIAJTHHUKA
miei  KyIbTypH, 110 BHUCTymae y dopmi
KOMYHIKaTHBHUX IIHHOCTEH. OmHiero
3 HAMB@KIIMBINIMX pedYeil B OMIHIOBaHHI Tiel uH
1HIIOT KyNBTYpU € 3HaHHS I[IHHICHOi CHCTEMH.

JlitepaTtypa  BHCBITIIIOE  SIK  TIO3UTHBHI,  TakK
1 HeraTWBHI CTOPOHH JKUTTS OCOOHCTOCTI Ta
CYCHiNIbCTBA 3arajioMm. JyxoBHO-MOpasbHe
BUXOBaHHS ocobucrocri 3a JIOIIOMOT 010
JmiTepaTypHUX ~ TBOpPIB ~ MOXHa  37iMCHIOBaTH

W nuisxoM  (OpMyBaHHSI CTIHKOTO HENPUAHATTS
AHTUI[IHHOCTEH, OCKIUIBKM OCHOBHOKIO O3HAKOIO
XYJO)KHBOTO TBOPY € HOro eCTeTHYHA I[iHHICTb.
Y 1bOMy ~ KOHTEKCTI  CIyIIHOK €  JyMKa
I'. ApoOHumpkoro, SKAH yBaxkae, MO «... Oyab-sKa
IIHHICTh Ma€ CEeHC TUIBKH TIOPIBHSHO 3i CBOIM
aHTHUTIOJIOM: TapHE TOMY 1 Ha3WBa€EThCS TakuM, 00 €
mie i norare» [8, ¢. 36]. Onnak iHIMN ydeHHIT —
I1. Tyrapinos 3ayBaXKYE, o «CKa3aTH
“aHTULIIHHOCTI” — O3Ha4ae BH3HATH 3a
“HeTaTUBHUMH IIIHHOCTSIMH TIOHICTH IIHHOCTEMH,
110 € a0COMIOTHO HenpaBmwIbHUMY [12, ¢. 9].
Amnriidiceka emita 10 cepeaunu XVII cromiTrs
TSOKIIA 10 aKTMBHOTO BHMPOOJICHHS IEBHUX HOPM

[MOBEAIHKHA 0coOUCTOCTI. Ile HaIPUKIHII
XVI cromittss B Bputanii  yTBepamBcs  icraB
MacoBUM  pyX  MPOTECTaHTIB—  IMypUTaHIi3M,

TOJIOBHUM 3aBJIaHHSAM sKOro Oyiia OopoTh0a 3a
YUCTOTY  CYCHUIBHUX  10COOMCTHMX  3BUYAiB.
Kputepiem  oOpaHocTi  ciayryBaino — ocoOucre
MaTepiajJbHe MpPOLBITaHHS, SIKE 1CTajJO0 OCHOBOIO
MOpaJbHOTO imeany. 3BiJICH TMOMIMPIOIOTHCS TaKi
YEeCHOTH, SIK OIIaIUBICTD, MTOMIipHICTb,
CTapaHHICTh, ciMeliHl  IMIHHOCTI. Torouacua
JmiTepaTypa TSDKi€ [0 TIOBYAJIBHOCTI Ta €TUYHOL
npobmematuku. OcoOnuBe Miclle B Hill HAJICXKUThH
MPOTOBITHAIIFKOMY ~ KaHPY, OCKUIBKH  Oararto
AHTIINACHPKAX TMMCHPMEHHHKIB OyIH CIIy)KATEISIMH
epksu [1]. s AHMITIHCHKOT KYJIbTYPH
XVIII cromiTrss 0coOMMBO  XapakTepHHM  OYJI0
TO€HAHHS TACTHPCHKUX Tpalb 1 JiTepaTypHOi

nisbHOCTI» [2]. AKTHUBHA MPUCYTHICTh
JTEepaTopiB-CBSIICHHUKIB Y CYCHUIBHOMY  JKHTTI
O3Hayvanta HE JInIIe 3pYLIEHHS pemiriiHoi

CBIZJOMOCTI JIO CBITCBKOi, Ji¢ MOpajb CTaBUiacs
Buile 3ajormy. Ilicns rTpoMajsiHCBKOI — BiitHU
cepemuan  XVII cTomitTs, y AKiii BeIMKY pOIb

BiJlirpaBajia BIMIHHICTH BIPOCIOBIJ]aHb, IICIIA
enoxu PecraBpauii (1660) icnaBHOT peBoOLii
1688 poky TOJIOBHUM CTaJo racio —
BIpOTEPIHUMICTb.

®opmymoBaHHs Iinedl crarti. Mera crarti
MOJISITAE Yy BUBYEHHI LIHHICHOT KapTUHH CBITY,
MIPEJICTABIICHOI B aHTITIHCHKINA XyIOXKHIHN JiTeparypi,
Ta BHUABJIEHHI OCHOBHHMX I[IHHOCTEA HOCIIB
aHTIIHCHEKOI MOBH, IO BAU3HAYAIOTH OCOOIMBOCTI 1X
KOMYHIKaTHBHOI TIOBEIIHKH.

Buxian ocHOBHOro Marepiaimy TOCTiIKEHHS.
Anrniiceknii poman XVIII ct. 3aragom mpeseHTye
«COIIATBHICTh TIOHAM MEXI IIPaBOCBIIOMOCTI»,
MPOTIOBIIYIOYM  JIIOMSHICTh, TYMAaHHICTB,  IIO
B aQHIIIHACHKIN Tpaauilii HasuBaeThCsa «moral sensex.
Taki aBropu, sk T.Xonkpodr, E. [aubomns,
P. Beiiox, VY.l 0nBiH, BHKOPHUCTOBYIOYM JIOCBIJ
MPOCBITHUIIPKOTO POMaHy, MOMITHO PO3IIUPIOIOTH
HOro MOXJIMBOCTI B comianbHOMYy TuiaHi. Tak,
Hanpukiaza, Ha QyMKky [1. Baiiis, «xMOTHB MOZOpOXi
HaOyBae /sl Teposl iHIIMKA CEHC — L€ HE IMPOCTO
Horo MyxOBHE JO03pPiBaHHS, MPOLEC NOPOCIiLIaHHS
MUCICHHA U YOOCKOHANEHHS TOYYTTs, a ¢
MOXJIMBICTb ~ TIOPIBHIOBAaTH  Pi3HI  HalllOH&IBHI
pocmign  OyTTs, pi3HI HaLiOHANBbHI XapakTepH,
JIeTepMiHOBaHi CyCIiTbHAMHA YMOBaMH,
TEeMIIEpaMEHTOM, CKJIAJIOM po3ymy» [5].
L. IllatiTanOB momae, MmO «IepeBara aHTIIHCHKOTO
poMaHy ToJisirajia B TOMY, IO ITPYHT Ul HHOTO OyB
migroroeneHnii 1y ¢imocodii Jlokka, i1 B Mammx
JKaHpax ITOKyMEHTAJIBHOI Ipo3u-ece, 1 B maMgeTax.
Y HUX BUPOOIAETHCS 1HTEPEC JO CYJacHOCTI, CMaK
JIO CTIPaBXHBOTO (hakTy. JJOKyMEeHTAIBHICTH pilryye
3MIHIOE OMOBIJHUM CTHJIb, HEOYBaIO HAOJIMIKAIOYM
HOro 710 MOBHOTO CIIOBA, IO CHPHsIE 300pakeHHIO
XapakTepiB y iX HIMBiIyallbHil cBoepigHOCTI» [3].
SIckpaBUM TPUKIAJOM MOPAILHOTO OJIKPOBEHHS €
poman 1. Ceidra «Ilomopox I'ymmiBepa» (Travels
into Several Remote Nations of the World, in Four
Parts. By Lemuel Gulliver, First a Surgeon, and then
a Captain of Several Ships, 1726), y sikomy B 00pa3i
['ynniBepa aBTOp BTUIMB iA€0 MHUpY, MOKa3aBIIN
AKOrO Horo MokHa JgocsarTd. lIMceMEeHHUK
CrofiBaBcs, IO TBIp JONOMOXE  MOJOIUM
JIBOpSTHAM BHUKOPIHUTH CYCIIJIbHI BajH, OCKUIBKH
BCSI PO3IOBIb IPYHTYEThCS HAa TaKHX MOHSATTSX, SK
PIBHOIMIPABHICTB, CIIPaBEAITUBICTB, nmo0po
1 MyZIpiCTb.

Poman «Po6inzon Kpyso» . lepo (The Life
And Strange Surprizing Adventures Of Robinson
Crusoe Of York Mariner, 1719) Bimobpakae came
YCBIIOMJICHHSI OKpEeMOi OCOOHMCTOCTI, ITOKa3yHOUH
IHUBITyalTi3M SIK 1i CaMOCTIHHICTH
i camoriHHicTh [4]. YV 11bOMy TBOpi MOEIHYIOTHCS
NPaBIUBICTh 300paKEHHS OOCTAaHOBKU 3 YMOBHICTIO
CaMoro CIOXKETy, /¢ 32 3aJyMOM i3HAa4eHHSM — LIe
¢inocodcrkuii poMaH Mpo JOAWHY, 5Ka, 3 OJHOTO
00Ky, MOKe I HOBUHHA MigNOPSIAKYBaTH coOi
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MPUpPOAY, a 3 IHIIOrO— MparHe HE 3[U4YaBiTH, a
KUTA ONHHUM SKUTTAM 13 IPUPOAOI0 1 0yTH
[IACIMBOI0 PO3PHBOM 3 MiAKPECICHO MOPOYHUM
CYCHIJIbCTBOM.

Jo cepenunn XIX cromitts B nmiTeparypi AHrmii
BXKE IpeACTaBieHI HaWpi3HOMaHITHIII  QopMu
poOMaHy, HaiiBaroMilIUM cepel] SKHX € COLiaJbHUH
poMaH, Jie COIliaIbHO 3HAYYIIHM 3MICT OpraHidyHO
MOETHYETHCSI 3 MOPAJIBHOIO TEHJICHIIIEI0 TBOPIB
XVIII cromitra. SlckpaBUM HPUKIIAIOM COIiaTEHOTO

pomany € T1Bip JhkeitH Octin «[opmicTs
1 yIIepe/DKeHHSI», Y SKOMY  aBTOP  TOPKAEThCS
npobjaeMu  CIMEHHHX  IIIHHOCTEH 1 BaKIIMBOCTI

BuxoBaHHs. Jlpyx06a mixk cectpamu JIxeiin i JIi33i,
ma"HoOJMBe CTaBJIE€HHA 10 OarbKiB, JIOOOB MIXK
0aThbKaMu, YacTKa TYMOpPY € MO€JHAHHSM iJealbHUX
KOMITIOHEHTiB, MO0 (OpMYyIOTh MIIIHUH 3B’S30K
y ciMm’i. Takok ypomaHi TOPYHICHO MpodJieMy
COLIaIbHOI ~ HEPIBHOCTI,  HACHIJKOM  SIKOI €
yIepeKEHHs; TOJIOBHOIO K JYMKOIO TBOPY € CHIIa
JIF00O0BI, IO 37]aTHA 3MIHUTH Oy Ib-SIKY JTIOAHHY.

[HIIMM TpUKIAMOM COLIATBHOIO POMAaHYy TOTO
gacy Moxe cayryBatu TBip L. Bponre «Jlxkein
Eiip», y skOMy TOpYIIEHO TaKy BaXXJHBY TeMY, SIK
JKiHOYa He3anexHicTh. Ha mymky aBTOpa, XKiHKa Ma€
MpaBO JOMAaratucs CBOiX misiel, iii He IMOBUHHI
0o0OMe)XyBaTH B I[bOMY aHi il YOJIOBIK, aHi MOYYTTA
0 HbOro. KpiM TOTrO, y TBOpi BHCBITICHO TEMY
pernirii B CyCIiJIbCTBI dYepe3 00pa3 CBSIIEHHUKA,
Mictepa bpokimpxepcra, mo € 30ipHUM 00pa3oM
0araTb0X CBSIICHHOCTY)KHTENIB, SKi HE MalOTh
CIIPaBXHBOI BIPH, a IO TOTO X JHUIIEMIpHI, BIEPTI
i IepeKoHaH1 y CBOil MPaBOTi.

BujatHuii MUCHBMEHHHK BIKTOPiaHCHKOI EIOXH
Yapnes [ikkenc y pomani «Omisep TBicT» 3wmilnye
CTPOro  JOKYMEHTOBAaHUN PEATICTUYHHHA  OIHC,
rymop iwmopainb [7]. TIMChbMEHHMK HaMaraeThbCs
JIOHECTH [0 YWTaya JOyMKy, IO Jylla JAWTHHH
CIOYaTKy HE CXWJIbHA [0 3JI0YMHY, 00 IUTHHA, Ha
HOro mepekoHaHHS, YocoOdroe B co0i HE3aKOHHI
CTpaxJIaHHs ¥ qymeBHy uuctoTy. Kpim Toro,
JlikkeHCca XBUIIFOE TUTaHHS BUXOBAHHS OCOOUCTOCTI
i y poMaHi BiH 3aaeTbest mutanHsaM: «1l{o BrmuBae
Ha (OPMYBaHHS XapakTepy IIOAWHH, CTAHOBICHHS
ii ocobmcrocti? llpupomHi 3amatku i 3mi6HOCTI,
TTOXOIKEHHS 200 BCE-TaKU CYCITUTECTBO?».

Ha MeXi XIX-XX cromiTth KPUTHYHO
OCMHCIFOETHCS ~ HE TINBKH  CTAaHOBHWINE JIFOIMHH
B CBITI KamITAJIICTUYHMX BINHOCHH, a H caMm imean
HoBoro wacy, ioro cucremMa ayXOBHO-MOPaJIbHUX
minaocTed. lle 3ymMoOBIIOE TOSIBY HOBOi (opMu
pOMaHy — MOJITHYHOTO. SICKpaBHM IPEJCTABHUKOM
11bOT0 JKaHpy € Binbsim Moppic (1834-1896), sikomy
HaJICKUTh TOJITHYHUA pomaH-yTomis «HoBuHM
Hi3BiJKLIST 200 emoxa CIoKowo». Y IbOMY TBOpi
MOKa3aHUM CIPaBXHIA COLIATI3M, SIKUM, HA JTyMKY
aBTOpa, TOBHMHEH 3a0e3MEUUTH JIIOAWHI HabaraTo
OuTbIIe CBOOOIM HiXK KamiTalizM. Moppic aKkIeHTYE

Ha IIHHOCTI TPHUPOJU B JIIOJACEKOMY CEpEIOBHUIIIL,
3IIICOBAHOMY €IOXOK MAIIMHHOTO BHPOOHUIITBA,

Ha MPUNWHEHH1 pobotu LIKI JTHBUX JUISL
HaBKOJMIIHBOIO CEpelOBHINA BUPOOHHLTB, Ha
3aMiH1 METaJIEBUX MOCTIB KaM’ STHUMH,

Ha BIJHOBJICHHI JIICY Ha MICIli MiChKOI 3a0yJOBH.
l'onoBHU Tepoit, MaHPYIOYH MiCTOM, CHOCTEpirae
Taky KaptuHy. «llo 000x 6epecax mseHyecs pso
oyoice  Kpacusux OYOUHKIB, HU3bKUX, HEBENUKUX,
mpoxu 8iOCYHymux 6i0 piuku. 30e0inbuioco oHU
Oynu  nobyooeami 3 yeeau U Kpumi uepenuyero.
byounku nacamnepeo 30asanucs 3amuuinumu i Hiou
ocunu, Oepyyu  yuacme, AKWO ~MOMCHA — MAK
suciosumucs, y adcummi ceoix mewrxanyie. Ilepeo
HUMU MASHYIUCA CAOU, WO CHYCKAIUCA 00 CaMOi
600u», Takox y poMaHi WIEThCS IMPO BaKIUBICTH

CHUIKYBaHHS JIIOAWHH 3 PIBHUMH  Ta BUIBHHUMH
CIIBIpOMaJssHAMH, TIPO IIHHICTh POOOTH  SK
MPUPOAHOT MOTPEOH TOLIO.

Cepen  NpOBITHUX  I[IHHOCTEH  aHIITIHCHKOI
KyJIbTypH MOXXKHa  BUJAUIUTH «aBTOHOMIIO
ocobucrocTi» (privacy), «IEMOHCTPAaTHBHY
BBiwmMBicTH» (demonstrative politeness), «piBHicTb»
(equality), «mosutuBHe MwmcaeHHsS»  (positive
thinking) Ta «EMOIHHY CTPUMAHICTB»

(restraint) [11]. OcobGuctuit mpoctip MOAMHH, il
cB00O/Ia, TpaBO HA HE3AIEKHICTh 1aBTOHOMHA
TEPUTOPIST € B aHMMWCBKIH  KyImbTypi THMH
BOXJIUBUMH LIHHOCTSIMH, ILIO BiIA3EPKATIOIOTHCS
y CBIIOMOCTI, XapakTepi Ta aHTIIHCHKIA XYIOXKHIH
miteparypi. Tak, 30Kpema, HaBiTb IOHATTA
«privacy» IMOIINUPIOETECS HE TIABKH Ha TEPHUTOPIIO,
Jie MEIIKAlTh JIOJU, a U Ha BCH CTPYKTYpY
Jiep’)KaBd Ta 3aKOHOAaBCTBO. I[IpuBaTHa BiacHICTBH
CTa€  JIOMIHAHTHUM JHCKypCOM  aHTJIHCHKOTO
HoBoro uacy, 4acy, konu (GOpMYeTbCS PO3YMIHHS
IHIUBIAyai3My SIK CaMOCTIHHOCTI ¥ CaMOLIIHHOCTI
ocobucrocri, 1o Bigoopaxkae nyx [IpocBiTHUNTBA.

«Ilo3uTHBHE  MUCIIEHHS», XapakTepHe s
MPOTECTAHTCHKOTO CBITOCHIPUHHATTA, Tependadae
ONTUMICTUYHUI HACTpil 1Jpy>KHE CTaBIEHHA M0
JIONEH, L0 PO3KPHUBAETHCSA 4Yepe3 AEMOHCTPAILIiIo
oOpoOyTy, YCIIIMIHOCTI ¥ YMiHHS KOHTPOIIOBATH
curyariito [6, c¢. 30]. JleMOHCTpaTHBHA BBIiWIHBICTb,
CBOEIO YEproro, mepeadavae AEMOHCTPAIIiI0 MOBArk
JIO CYCHIIBCTBA Yepe3 PpErysspHEe BXKHBAHHS
dhopmyn MOBHOTO ETHKETY Ta rapHi
manepu [9, c. 88].

SIckpaBUM TPHKIAJOM TBOPIB, 1€ MOPYIICHO
nmpobieMy IIiIHHOCTEH cBOOOAM Ta JEMOKpaTii, €
MoITHYHUN poman-aneropis Jbxopmka Opsemia
«Depma tBapun» («Animal Farmy», 1945), y skomy
BHCBITJICHO  HENpOJYMaHi  TOJITHYHI  KPOKH,
MOJITHKY CaMOi30JIsIMii, AMKTATypy Ta IMaHyBaHHS
Juiie ofHiel IyMKH, Ta HOro poMaH-aHTHYTOIIis
«1984» (1948), ronoBHuii repoit skoro BiHcToH
CwMit fierpajtye mija BIDIMBOM TOTATITAPHOI JCPiKaBH,
y sKiil BiH xuBe: «Halicmpawmiwie 8 080X8UTUHKAX
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CEPIA: NEQAIOrikA

Ne 1 (24) 2020

HeHABUCMI NONAAN0 68 MOMY, W0, bepyuu y4acms,
Hemoxcaugo  Oyno  3amuwiamucs — OAuOyI’CUM ...
Ocuonuii  excmas cmpaxy inomcmu, OadCAHHA
ebusamu, Myuumu, posmpousyeamu KoGaibCbKUM
MOOMOM HUICH Hepenu, NOOIOHO 00 eeKMPUYHOZO
MOKY, MYAU NO BCbOMY 3ANLY, JOOU SPUMACYBATU
i 601G, NEPEMBOPIOIOYUCH NPOMU C8020 DANCAHHS
Ha O0HCEBINLHUXY.

[Hmmii GputaHchkMit TMChMEHHHK — I[BIiH Bo,
yuacHUK Jlpyroi cBiToBOI BiiiHH Oe3mocepenHo

3ITKHYBCA 3 BaJlaMd  OpHTaHCHKOI  JiepKaBHOI
1 BINCHPKOBOI MAaIlIMHU — KOPYIITIEID, Kap’ EPU3MOM,
TYIUM  MAMOPSIKYBaHHSIM 1 YHHOIIAHYBAHHSIM

Ta MaiicTepHO BHCMIfB iX y poMmani «He mkomyiTe
nparnopis» («Put Out More Flags», 1942) i tpusorii
«[Mouecunit meu» («Sword of Honour», 1952-1961).
Tak, y pomani «He mkoayiite mpamopiB» HaeTbes
PO OTMIHICTH BifHW, KOJH JIIOOM TPEKpacHi pedi
MIEPETBOPIOIOTH Ha PYiHH, JIe K0OHA YiNiCHA 100UHA
Modice  BINbHO  Umu  KyOu 3a6200HO NO  3eMHIll
nosepxwi. Ilomnooicme ii, cynome ii 6 cmado —
i 3 000a6anHaAM KONHCHOI HOB80i nodibHOI 0o Hei 6u

byoeme @ioHimamu 6i0 Hei wocv yinne, 3pooume ii

HACMINbKU-mo meHute aoounorn. Taka 0odicesinbHa
MamemMamuxa GilHu».

TBOpYICTh TPOBITHOTO AHTIIHCHKOTO CaTHpPUKa
npyroi momoBuHU XX cT. Mropien Cnapk 6a3yeTbes
HacamIiepe]l Ha XpUCTUSHCBKIN Mopaii. Y ii TBopax
JTyXOBHO-MOpaJIbHI LIHHOCTI XPUCTHSIHCTBA
MPOTUCTABIIAIOTHCS OE3TyXOBHOCTI, CITYyCTOIIEHOCTI
U MUHI3MY OOHWBaTelNiB, IO TEPETBOPIIIMCSA Ha
IpiOHUX 1 IKOPCTOKUX KOPHCTOIIOOIMIB. 30KpeMa
B pomaHax «Mep3enna mwiote» («Vile Bodies»,
1930) i «IToBepuenns B Bpaiincxen» («Brideshead

Revisited», 1945), nucbMEHHUIS, CIIBUYBAOYH
JIIPEBHIM  KaTOJIUIKAUM  CIM’SIM  aHTJIIHACBKOT
apHCTOKPATIT, MPOTUCTABIISIE CTIMKICTH X

MOpaJIbHUX 1/IealliB  aMOpPaIILHOCTI Cy4YacHOTo i
OyprKya3HOTO CYCIIUILCTBA.

[IpoGnemu BUIIOI OCBiTH B AHIJII Ta mporec
JICBAJIbBALIIT JTyXOBHUX I[IHHOCTEH ITiJ] YaC HaBYaHHS
B yHiBepcuTeTi BHUCBiTIIeHI B pomaHi Kinrcni Emica
«MacmuBumk JIxum» («Lucky Jim», 1950) i tppox
pomanax Manbkonsma Bpenbepi  «lctu  mopeit
HemoOpe» («Eating People Is Wrong», 1959)»,
«Kpox Ha 3axim» («Stepping Westwards», 1965)
ta «IcropuuHa ocobucticte» («The History Many,
1975). Tak, ypomani «icrm mopmeii HemoGpe»
Bpenbepi MOKa3ye KyJIbTYpHUI 3aHema
y IpOBiHIIitHOMY  yHiBepcuTeTi  AHImi, HAe
BHKJIa/1a4i HIOUTO KyJIbTHBYIOTH IIPABAY Ta Kpacy, a

HAcHpaB/l IUTFOHAPYIOTh HAyKOBI JKypHaIH Ta
po30eIyoTh  CTYNICHTIB,  JIOBOJSYU  iX  JIO
OOXKeBIILIS.

Jerpananiss aHTTiCBKOT KyJBTYpH, Npobiiema
CaMOTHOCTI Ta HOBITHS iICTOpist KpaiHM 3arajom
3 YCIEI0 TOCTPOTOI PO3KPHUTI B POMaHi Cy4acHOTO
aHTJificpkoro nuchbMeHHuka Jxonarana Koy «Slke

maxpaiicteol» («What a Carve Upl», 1994),
ySKOMY BiH BHCBITJIIIOE TpOLEC  3aHEemangy
IIHHOCTEH B MOJNITHYHIA cucTeMi BenmkoOpuTasii,
noOyJoBaHii Ha KOpymuii Ta J100il0BaHHI iHTEpeCiB
BY3bKMX COLIQIBHUX TIpyn. Y TBOpi iHIIOTrO
nucbMeHHuKa [xymiana bapHca «AHrmis, AHDIisS»
(«England, England», 1998) 3a3HaroTh HHUIINIBHOL
KPUTHKH CTEPEOTHUITHI TMOTJISAAN aHTIINIIB 1 HU3bKI
MOpaJbHI MIHHOCTI Cy4acHUX JIFOJIEH.

Sk 3a3Hauvanocs paHilie, aHMIIACHKIA KyIbTypi
MpUTaMaHHI crenruiyHi KOMYHIKaTUBHI IIHHOCTI,
30KpeMa aBTOHOMisl  OCOOMCTOCTI.  3BHYAITHO,
aHTIIHAIN pajii TOCTSAM 1 HE HAJAINTOBAaHI arpeCHBHO
MO0 YYyXXKHWX, aJlé HaldJacTime BOHHW BBIWINBO
VHHKAIOTh 1X 1 ocTepiratothes. Came ToMy OyJTHMHOK
B aHIJIHCHKIN KYJIbTYpi BAKOHYE 3aXHCHY (YHKIIIO.
KpiM HBOTO, Ba)UIMBUM CKIQJIHUKOM OCOOHCTOTO
MPOCTOPY, YCaMiTHEHHs € can Oing OymuHKy, e
aHTJINI  JIOOJIAT, NPOBOJMTH  BUNBHUH  yac.
Jokazom nporo ciayrye poman Jlianu Cerrepding
«Tpunagusara xaska» (2006), aBa po3mimM SIKOTO
MalTh Yy CBOiX Ha3Bax cloBo «cam». «Cagm»
1 «CpiOHuil cag», a TyMKa OJHOTO 3 T€pPOiB TBOPY —
MOTOMCTBEHHOro cafoBHUKa JlxoHa: «Ocmannimu
poxamu niocmpudiceHull cad 6y8 eOuHuUM, Wo Maio
011 Hb020 3HauenHs. Bin 3aedcou npacnys cxopiuie
ROKIHYUMU 3 [HU0I0 C8OCI0 OEHHOIO PObOmOI0; éce,
Yoo GiH xomis,— ye onuHumucsa y ‘‘ceoemy”
caody» — PO3KpUBAE HOro TIUOOKe OakaHHS MaTH
CBiif cax, y sikoMy BiH Moxe Oytu Ha camori [13]
(y3sT€ B JAmIKW CJIOBO “‘CBOEMY” TMiIKPECIIOE IIFO
IYMKY). Y poMaHi TaKoX MICTHTBCS OITUC BEIMKOTO
cagy 30e3mudio TeperopoaoK i3 KUBOIUIOTIB,
13 TAEMHHMH KyTOYKaMH BCEpEIMHI cajly, e MOXKHA
YCaMITHUTHUCS, BIITOPOJUTHUCSA  BiJ 30BHIIIHBOTO
cBity: «Cao euxoous Ha noisi no3ady OyOuHKy; 06d
npocmopu po30insina sHcusa 02opodica ...». JI1o0oB
aHTJIUIB 10 yCaMITHEHHs, OaKaHHS 3aIHIIATHCS
caM Ha caM 3 MPUPOJIOI0 1 BOAHOYAC BUSIB aBTOHOMIi

ocobucrocti moeaHye B cobi Bupas  «solitary
nature»  («camoTHs mpupona»). Ane, Kpim
aBTOHOMIi OCOOMCTOCTi, CTPHUMaHHM aHTJTIHISAM

MpUTaMaHHa JI0O0OB JI0 YiTKOCTi, BiJIOBiHOTO
MOPSAAKY, TMPO IO TaKOX HIAEThCA B 3TaJaHOMY

tBopi  Mianum Cerrepdina: «Bikna xomedcy
BUXOOUNU HA NOJA, AKYPAMHO  0020p00diceHi
HCUBONTOOM i nooexyou 3acadoiceni

oepesamu ...» [13].

BucnoBku. IlimcymoByrouMm BUKIaIeHE BHIIIE,
MOJKEMO TBEpPAWTH, IO AaHIMHChKa KYJIbTypa
(dhopMye BIACHUU MEHTAJITET, KWK 3a JOIOMOTOIO
IIHHOCTEH 00’ €KTUBYETHCS B JIITEpPATypi, BU3HAYAE
KUTTEBI OPIEHTUPHU 1 cTparerii MOBeiHKY ii HOCIIB.
Cepenl  OCHOBHHX  I[IHHOCTEH, IpHTaMaHHHX
AHTIIHISAM 1 BAPQKEHUX B aHIIIIACHKIN JIiTepaTypH,
BapTO BUAUIUTH Taki, SIK aBTOHOMisl OCOOMCTOCTI,
JIEMOHCTPAaTUBHA BBIWIMBICTh, PIBHICTH, MO3UTUBHE



HAYKOBMUM BICHUK MEMNITOMNONbCbKOro AEPXXABHOIO NEAAINOriYHOro YHIBEPCUTETY

MHUCJICHHS Ta eMOIlillHa CTPUMAaHICTh, JIFOOOB JIO
MIPUPO/IHL.
IlepcieKTUBH  JOCITI/PKEHHS TMOPYIIEHOT TEeMH

IOJIATar0Th

y MOKITUBOCTI BUKOPUCTAHHA

OTpUMAHUX pe3y.]'[BTaTiB JJIA TOAaJIBIIOT0 BUBUCHHA

AYXOBHO-MOPAJIbHUX

IHHOCTENl  AK  OJHOTO

13 BOKIMBHUX CKIAJHUKIB aHIMIHCHKOI KyJIbTYpH.
Marepianu 10CTiHKEHHSI MOKe OyTH KOPUCHHUM IiJ
gac po3poONeHHs Takux KypciB, sk «Teopis Ta

IMpaKTHUKa

MDKKYJIBTYpHOI ~ KOMyHiKamii»  abo

«Jlireparypa BenukoOputaHii».
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